BORE-MAX SPEED JAG & PATCH COMBO - 45 CALIBER BORE-MAX
JAG & BORE-MAX SPEED PATCHES 25CT

Lo

Bore-Max Speed Jag and Patches are components of the Bore-Max Speed
Clean System for faster and easier bore cleaning. Within the bore, carbon and
copper fouling build-up in layers over time and cumulatively have a significant
impact on a firearms performance if left unchecked. The carbon build-up
essentially insulates the copper fouling from the outside in. Carbon layers need to
be removed mechanically with a bore brush in order to fully expose the copper
layers beneath. Alternately, copper must be chemically dissolved in order to
remove it from the bore, as a brush is ineffective at breaking loose these
heat-melded deposits. Sized to account precisely for both the jag diameter and
patch thickness this Speed Jag and Patch combo provides the optimal
compression to thoroughly and consistently reach into the lands and grooves.
Tight enough to provide superior compression within the bore while still remaining
relatively easy to push through. The Speed Jag and Patch system gets more
patch material in the bore, eliminates bunching and maximizes the effectiveness
of each pass-through. Speed Patches are a synthetic material that that has
shown to have superior absorbency over cotton. This material is better at
absorbing fouling and spent solvent in the bore and is more effective at picking
up and trapping crud.
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Attributes

Name: 45 CALIBER BORE-MAX JAG & BORE-MAX SPEED PATCHES 25CT
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047692

Mfr. No.: AVBMJAG45

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 171mm

UPC: 813119013591
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Sicherheitshinweise fiir den BOREMAX SPEED JAG
&amp; PATCH COMBO

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO von REAL AVID entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deines Feuerwaffenlaufes zu erleichtern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Achte darauf, dass der Lauf deiner Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe.

Vermeide direkten Kontakt mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien, die mit dem Produkt verwendet werden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliiftet ist, wenn chemische Reinigungsmittel verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:
* Uberpriife, ob die Waffe entladen ist.

® | ege alle bendtigten Materialien bereit: BOREMAX SPEED JAG, BOREMAX SPEED PATCHES und
gegebenenfalls Reinigungsmittel.

Verwendung des BOREMAX SPEED JAG:

® Setze den Jag auf das Ende des Reinigungsstabs.
® Stelle sicher, dass der Jag fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Reinigung zu vermeiden.

Anbringen des BOREMAX SPEED PATCH:

® Nimm einen Patch und lege ihn um den Jag.
® Achte darauf, dass der Patch gleichmaRig um den Jag gewickelt ist.

Reinigung des Laufs:
® Fihre den Jag mit dem Patch vorsichtig in den Lauf ein.

® Bewege den Jag gleichm&Rig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
®* Wiederhole den Vorgang bei Bedarf mit frischen Patches, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung:

® Entferne den Jag und die Patches vorsichtig aus dem Lauf.
® Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmittel gemaf den drtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Patches in einem geschlossenen Behélter, um eine Kontamination zu vermeiden.
® Reinigungsmittel und Chemikalien sollten gemaf3 den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle entsorgt

werden.
® Halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen tber die Verwendung des BOREMAX SPEED JAG &amp;
PATCH COMBO, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat fir uns oberste Prioritat. Bitte befolge diese Anweisungen sorgfaltig,
um die beste Leistung und Sicherheit bei der Verwendung des BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO zu
gewahrleisten.



Safety Instructions for BOREMAX SPEED JAG &amp;
PATCH COMBO 45 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO 45 CALIBER. This product is designed
to enhance your bore cleaning experience, ensuring optimal performance of your firearm. To guarantee your safety
and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore cleaning system.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear to prevent any debris or cleaning solvents from entering your eyes.

Use gloves when handling the patches and solvents to avoid skin irritation.

Ensure good ventilation when using cleaning solvents to avoid inhalation of fumes.

Do not use excessive force when pushing the jag and patches through the bore to prevent damage to the
firearm.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary materials: BOREMAX SPEED JAG, BOREMAX SPEED PATCHES, and cleaning

solvent.

Installation:

® Attach the BOREMAX SPEED JAG to a compatible cleaning rod.

® Ensure that the connection is secure to prevent disconnection during use.
Usage:

®* Moisten the BOREMAX SPEED PATCH with the cleaning solvent.

® Place the moistened patch onto the jag.

® |nsert the jag with the patch into the bore.

® Gently push the jag through the bore, applying consistent pressure. Avoid excessive force.

® After one pass, remove the jag and patch from the bore.

® |nspect the patch for fouling and replace as necessary.

® Repeat the process until the bore is clean.
PostUsage:

® Clean the jag and any reusable components with solvent after use.
® Dispose of used patches and any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

Dispose of used patches and cleaning solvents according to local hazardous waste disposal regulations.
Do not dispose of patches in regular household waste as they may contain harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. It is important to have access to assistance for any issues that may arise.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BOREMAX
SPEED JAG &amp; PATCH COMBO 45 CALIBER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO REAL
AVID 45 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO REAL AVID 45 CALIBER. Este producto esta
disefiado para facilitar la limpieza de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices el producto si esté dafiado o defectuoso.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento de tus armas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes de proteccién al manipular productos quimicos o solventes.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien ventilada.

No mezcles diferentes productos de limpieza, ya que esto puede causar reacciones quimicas peligrosas.
No uses el BOREMAX SPEED JAG en cafiones que no sean compatibles. Verifica siempre el calibre antes
de usar.

® Mantén el area de trabajo libre de materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area donde vas a trabajar esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca todos los materiales necesarios a mano.

2. Montaje del BOREMAX SPEED JAG

® |nserta el jag en la baqueta de limpieza.
® Asegurate de que esté firmemente acoplado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Uso de los Parches

® Coloca un parche sobre el jag.
® Asegurate de que el parche esté centrado para una limpieza efectiva.

4. Limpieza del Cafién
® |Introduce el jag con el parche en el cafion del arma.
® Realiza movimientos de vaivén suaves para limpiar las estrias y los canales.
® Cambia el parche segln sea necesario para maximizar la efectividad.
5. Finalizacion
® Retira el jag y el parche del cafién.
® Limpia el jag y los parches usados adecuadamente y deséchalos segun las instrucciones de

eliminacion.

Instrucciones de Eliminaciéon



® | os parches usados deben ser desechados en un contenedor de residuos adecuado.
® No arrojes productos quimicos o solventes por el desaglie o en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de compra a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en
buscar ayuda. jDisfruta de una limpieza segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le BoreMax Speed Jag &amp;
Patch Combo

Introduction

Merci d'avoir choisi le BoreMax Speed Jag &amp; Patch Combo de REAL AVID. Ce produit est concu pour faciliter le
nettoyage de votre arme a feu. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibres appropriés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.

Evitez de mélanger différents types de solvants ou d'agents de nettoyage, car cela peut provoquer des
réactions indésirables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des produits de nettoyage pour éviter les
éclaboussures.

Utilisez des gants en caoutchouc pour protéger vos mains des solvants.

Ne nettoyez pas votre arme a feu a proximité de sources de chaleur ou de flammes nues.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le BoreMax Speed Jag, les Speed Patches et le
solvant de nettoyage.

2. Installation :

* Fixez le BoreMax Speed Jag a la tige de nettoyage.
® |nsérez un Speed Patch sur le jag.

3. Utilisation :

* Appliguez le solvant de nettoyage sur le Speed Patch.

® Introduisez doucement le jag dans le canon et effectuez un mouvement de vaetvient pour nettoyer.
® Retirez le jag et vérifiez I'état du canon.

® Répétez si nécessaire en utilisant un nouveau Speed Patch.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le jag et les autres outils avec de I'eau savonneuse.
® Séchez soigneusement avant de ranger.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les Speed Patches usagés dans les égouts ou les canalisations.

® Eliminez les Speed Patches et les solvants usagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

® Consultez votre déchetterie locale pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BoreMax Speed Jag
&amp; Patch Combo. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BOREMAX
SPEED JAG &amp; PATCH COMBO

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO di REAL AVID. Questo prodotto &
progettato per facilitare la pulizia della canna delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro. Questo documento fornisce linee guida generali di sicurezza, precauzioni
specifiche per l'uso, istruzioni per l'installazione e I'uso, e informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con solventi chimici.

Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Non forzare il jag o la patch nella canna; utilizza una pressione uniforme e controllata.

Rimuovi sempre il jag e la patch dalla canna dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali necessari: BOREMAX SPEED JAG, BOREMAX SPEED PATCHES e solvente
per la pulizia.

2. Installazione:

® |nserisci il BOREMAX SPEED JAG nell'estremita della canna dell'arma.
® Assicurati che il jag sia ben fissato per evitare che si stacchi durante |'uso.

3. Utilizzo:

Inserisci una BOREMAX SPEED PATCH sul jag.

Applica una quantita adeguata di solvente sulla patch.

Spingi delicatamente il jag e la patch nella canna, facendo attenzione a non forzare.
Muovi avanti e indietro per rimuovere i depositi di carbonio e rame.

Rimuovi il jag e la patch dalla canna al termine della pulizia.

4. Pulizia:

® Dopo ogni utilizzo, pulisci il jag con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati, inclusi solventi e patch.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del
tuo BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu BOREMAX
SPEED JAG &amp; PATCH COMBO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego wtasciwego
stosowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Informuj sie o wszelkich akcjach wycofania produktu za posrednictwem platformy Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wprowadzania jag i patcha do lufy.

® Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga by¢ uzywane w potgczeniu z produktem. Zawsze przeczytaj
etykiety i instrukcje dotyczace tych substanciji.

®* Nie pozostawiaj jag i patchy w lufie na dituzej niz to konieczne, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:
® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym BoreMax Speed Jag, Speed Patches oraz ewentualne
Srodki czyszczace.

2. Uzycie BoreMax Speed Jag:

®* Wi6z BoreMax Speed Jag do lufy.
® Upewnij sie, ze jag jest dopasowany do $rednicy lufy.

3. Uzycie Speed Patches:

®* Naldz Speed Patch na BoreMax Speed Jag.
® Wprowadz jag z patcha do lufy, stosujgc rownomierny, kontrolowany nacisk.

4. Czyszczenie lufy:

® Wykonaj ruchy w przéd i w tyt, aby doktadnie oczyscié lufe.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun jag i patch z lufy.

5. Zakonczenie czyszczenia:

® Sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od resztek.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zastosowane materialy, takie jak zuzyte Speed Patches, nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.
® Unikaj wyrzucania produktow do zwyktych pojemnikoéw na odpady, jesli zawierajg substancje chemiczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazowek, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO.



BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO
Kayttoohjeet

Johdanto

BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO on suunniteltu helpottamaan ja nopeuttamaan kairan
puhdistamista. TAma tuote on osa BoreMax Speed Clean jarjestelmad, joka auttaa poistamaan hiili ja kuparisaasteet
kairasta. Taméa kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttbohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta tuotetta vain kuivalle ja puhtaalle kairalle.

Ala kayta likaa voimaa, kun tydnnat jagia tai patcheja kairan lapi.
Varmista, etta jagi ja patch ovat oikein mitoitetut kairan halkaisijalle.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaira on tyhjennetty ja puhdistettu aiemmista saasteista.
® Tarkista, ettd jagin halkaisija ja patchin paksuus ovat yhteensopivia kairan kanssa.

2. Jagien ja patchejen kaytto:
® Ota jagi ja kiinnita siihen patch.
® Tyonna jagi varovasti kairan sisaan, kunnes se saavuttaa pohjan.

® \eda jagi takaisin hitaasti ja tasaisesti, jotta patch kerda saasteet.

3. Puhdistus:

® Tarkista, ettd patch on kerénnyt saasteet.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes kaira on puhdas.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patchet ymparistoystavallisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuoteostotodistus mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomautus



Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina néité ohjeita ja raportoi mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myés EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
muistutukset ja tiedot vaarallisista tuotteista.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu BOREMAX
SPEED JAG &amp; PATCH COMBO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOREMAX SPEED JAG &amp; PATCH COMBO. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil a zrychlil €isténi hlavné vasi stfelné zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely, tj. CiSténi hlavné raze 45.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.

PFi praci s chemickymi Cisticimi prostfedky dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné ochranné pomdcky.
V pfipadé jakychkoli potizi nebo nejasnosti kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred pouzitim produktu si diikladn& umyjte ruce.

Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovala expozice chemickym latkam.
Nepouzivejte produkt na znecisténé nebo posSkozené hlavné.

Vyhnéte se kontaktu s ofima a pokoZkou. V pfipadé kontaktu diikladné oplachnéte vodou.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo chybi soucasti.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné ulozena.
® Pripravte si potfebné Cistici prostfedky a ochranné pomficky.

2. Pouziti Speed Jag

* VloZte BoreMax Speed Jag do hlavné.
* Ujistéte se, Ze je Jag spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti Speed Patches
® Vlozte BoreMax Speed Patch na Jag.
®* Pomalu a rovnomérné protdhnéte Jag s patchem hlavni.
® Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlavné Cista.

4. Udrzba

® Po pouziti dikladné vycCistéte Jag a Patches podle pokyn( vyrobce.
® Skladujte produkt na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo vyrazené Speed Patches likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
® Zaijistéte, aby byl produkt likvidovan ekologicky a bezpecné.

Kontakt pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouZivani produktd.






